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Nr. 6 VAN DE HEER WAUTERS

Art. 2

In het 2°, § 1bis aanvullen met een vierde lid, lui-
dend als volgt :

«Wanneer personen inkomsten genieten bedoeld in
het eerste lid, een of meer kinderen ten laste hebben,
worden de bedragen vermeld in de voorgaande leden
verhoogd met 2000 frank per kind ten laste. De koning
bepaalt wat moet verstaan worden onder kind ten laste.»

VERANTWOORDING

Het nieuwe vierde lid dat in § 1 van artikel 1409 van het
Gerechtelijk Wetboek wordt ingevoegd, dient eveneens te
worden opgenomen in de tekst van § 1bis.

N°6 DE M. WAUTERS

Art. 2

Au 2°, compléter le § 1erbis par un alinéa 4, rédigé
comme suit :

«Lorsque des personnes bénéficiant de revenus vi-
sés à l’alinéa 1er , ont un ou plusieurs enfants à charge,
les montants mentionnés aux alinéas précédents sont
majorés de 2000 francs par enfant à charge. Le Roi
détermine ce qu’il y a lieu d’entendre par enfant à
charge.»

JUSTIFICATION

L’alinéa 4 nouveau qui est inséré dans le § 1er de l’article
1409 du Code judiciaire doit également être repris dans le
texte du § 1erbis.

AMENDEMENTS

présentés après le dépôt du rapport

AMENDEMENTEN

voorgesteld na indiening van het verslag

PROJET DE LOIWETSONTWERP

tot wijziging van artikel 1409 van
het Gerechtelijk Wetboek, met het oog op de
aanpassing van het bedrag van het loon dat

niet vatbaar is voor overdracht of beslag

modifiant l’article 1409
du Code judiciaire, en vue d’adapter

la quotité non cessible
ou non saisissable de la rémunération
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N°7 DE M. WAUTERS

Art. 2

Au 3°, b), dans le texte proposé, remplacer cha-
que fois les mots »du § 1er» par les mots «des § 1er et
§ 1bis».

JUSTIFICATION

Ce qui est prévu pour l’indice de base respectivement pour
les trois premiers alinéas du § 1er et pour le quatrième alinéa
du § 1er, vaut également pour le § 1erbis nouvellement inséré.

Nr. 7 VAN DE HEER WAUTERS

Art. 2

In het 3°, b), in de voorgestelde tekst, de woorden
«van § 1» telkens vervangen door de woorden  «van
§ 1 en § 1bis»

VERANTWOORDING

Hetgeen wordt bepaald voor het aanvangsindexcijfer res-
pectievelijk voor de eerste drie leden van § 1 en het vierde lid
van § 1, dat geldt ook voor de nieuw ingevoegde §1bis.

Joos WAUTERS (AGALEV-ECOLO)
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